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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И 
ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ. Дрель алмазного сверления
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Уважаемый покупатель! Компания[image: ]   благодарит Вас за приобретение данного электроинструмента. Изделия под торговой маркой[image: ]постоянно усовершенствуются и улучшаются. Благодаря постоянной программе исследований и разработок, указанные здесь технические характеристики, комплектация и дизайн могут быть изменены без предварительного уведомления.
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите инструкцию по эксплуатации перед началом использования инструмента. Храните её в защищенном месте. ВНИМАНИЕ! Инструмент не предназначен для использования лицами (включая детей) с пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями, или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не проинструктированы об использовании инструмента лицом, ответственным за их безопасность. Дети должны находится под присмотром для недопущения игр с инструментом.
ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ.
Дрель алмазного бурения предназначена для сверления отверстий в бетоне, железобетоне, искусственном и натуральном камне, кирпиче. Также возможно использовать в качестве миксера после установки требуемой насадки. Дрель удобно подключать к водопроводному крану, это может уменьшить запыленность рабочей зоны и продлить срок службы сверл.  
ЗАПРЕЩЕНО! Применение инструмента не по назначению не допускается!
Инструмент предназначен для использования при температуре от -10 до +40С и относительной влажностью воздуха не более 80%, с отсутствием прямого воздействия атмосферных осадков и чрезмерной запыленности воздуха. Степень защиты, обеспечиваемая оболочкой - IP20 (МЭК 60529).
ВНИМАНИЕ! Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом! После непрерывной работы в течение 15-20 минут необходимо выключить инструмент, возобновить работу можно через 5 минут. Рекомендуется работать с инструментом не более 20 часов в неделю.
Данный инструмент должен подключаться к источнику питания с напряжением, соответствующим напряжению, указанному на идентификационной пластинке, и может работать только от однофазного источника переменного тока. Данный инструмент имеет двойную изоляцию и может подключаться к розеткам без провода заземления (машина класса II по ГОСТ Р МЭК 60745-1-2011).


[image: D(X5]O43DF4)4WE64B[(U5O]ВНЕШНИЙ ВИД. 

1. Шпиндель
2. Переключатель Вкл./Выкл.
3. Кнопка блокировки переключателя
4. Кран подачи воды
5. Боковая ручка
6. Плечевой упор
7. Термозащита


Комплектность поставки
Боковая ручка 1 шт.
Адаптер для алмазных коронок 1 1/4"  1 шт.
Задняя ручка 1 шт.
Уплотнительное кольцо 2 шт.
Шланг подачи воды 1 шт.
[image: C:\Users\BZ-60\AppData\Roaming\Tencent\Users\2885341634\QiDian\WinTemp\RichOle\UCAQ~[E9)O9YZJH`6F545SO.png]Винт 4 шт.
Угольная щетка 1 компл.
                    Инструкция по эксплуатации
                    Инструкция по безопасности



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 

	Параметры 
	HID2180M

	Потребляемая мощность (max), Вт                                                                                
	1800

	Напряжение/Частота, В/Гц                                                                                 
	220~/50

	Число оборотов на холостом ходу, об/мин
	0-2000

	Диаметр сверления (max), мм
	130

	Длина сетевого шнура, м
	4

	Масса, кг                                                                                                                     
	3, 98


ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ.
При работе одевайте наушники. Шум может повредить слух. 
Используйте прилагаемые к электроинструменту дополнительные рукоятки. Потеря контроля может иметь своим следствием телесные повреждения.
При блокировании рабочего инструмента немедленно выключайте электроинструмент. Будьте готовы к высоким реакционным моментам, которые ведут к обратному удару. Рабочий инструмент заедает: – при перегрузке электроинструмента или перекашивании обрабатываемой детали. 
Держите электроинструмент только за изолированные поверхности рукояток, если Вы выполняете работы, при которых рабочий инструмент может попасть на скрытую электропроводку или на собственный шнур подключения питания. Контакт с токоведущим проводом ставит под напряжение также металлические части электроинструмента и ведет к поражению электрическим током. 
При работе электроинструмент всегда надежно держите обеими руками, заняв предварительно устойчивое положение. Двумя руками Вы работаете более надежно с электроинструментом. 
Закрепите заготовки. Заготовка, установленная в зажимное приспособление или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке. 
Не обрабатывайте материалы с содержанием асбеста. Асбест считается канцерогеном. 
Примите меры защиты, если во время работы возможно возникновение вредной для здоровья, горючей или взрывоопасной пыли. Некоторые виды пыли считаются канцерогенными. Пользуйтесь респиратором и применяйте отсос пыли/опилок при наличии возможности присоединения. 
Держите Ваше рабочее место в чистоте. Смеси материалов особенно опасны. Пыль цветных металлов может воспламениться или взорваться. 
Выждите полную остановку электроинструмента и только после этого выпускайте его из рук. Рабочий инструмент может заесть, и это может привести к потере контроля над электроинструментом. 
Не работайте с электроинструментом с поврежденным шнуром питания. Не касайтесь поврежденного шнура, отсоедините вилку от штепсельной розетки, если шнур был поврежден во время работы. Поврежденный шнур повышает риск поражения электротоком.
Используйте толстые гасящие вибрацию перчатки, и ограничьте время работы частыми перерывами при работе.
Никогда не оставьте клавишу включения/выключения зафиксированной в положении «ON» («Включено»). Перед включением убедитесь, что клавиша включения/выключения находится в положении «OFF» («Выключено»). Случайные запуски могут стать причиной травмы.
Поместите шнур, вдали от вращающихся насадок. Не оборачивайте шнур вокруг вашей руки или запястья, это может привести к потере контроля над инструментом и стать причиной травмы.
Располагайтесь во время работы так, чтобы не быть зажатым между инструментом или вспомогательной ручкой и стенами или столбами. Если согнется насадка это приведет к отдаче от электроинструмента и может стать причиной травмы.



Правила безопасности для алмазного бурения

Перед использованием дрели следует надеть защитные перчатки, изолирующие резиновые ботинки и специальную рабочую одежду, тело не должно касаться других металлических предметов во время работы, чтобы избежать опасности поражения электрическим током.
Повреждения, вызванные сыростью, случайным падением или износом, вызванным длительным использованием, должны быть устранены профессионалами. Инструмент можно использовать после прохождения теста изоляции.
Когда инструмент запускается, он будет иметь большую отдачу, оператор должен твердо стоять и крепко держать инструмент. Работы на большой высоте строго запрещены!
При врезке в стену необходимо точно понимать, есть ли в месте бурения кабели, трубы или другие включения. Держитесь за изолирующую рукоятку инструмента во время работы. В противном случае контакт с проводами под напряжением также приведет к электризации металлической части инструмента, что приведет к поражению оператора электрическим током.
Не прикасайтесь к лезвию или заготовке сразу после операции. Температура очень высокая и может обжечь кожу.  
       РАБОТА С ИНСТРУМЕНТОМ. 
ВНИМАНИЕ! 
Перед началом работы, при отключённой от сети дрели необходимо проверить:
- надёжность соединения частей корпуса и отсутствие их повреждений, затяжку всех резьбовых соединений, исправность редуктора (вращение шпинделя от руки без заеданий);
- работу кнопки фиксации клавиши выключателя;
- исправность шнура питания и штепсельной вилки;
- чистоту и хорошее освещение рабочего места.
Подготовка к работе
ВНИМАНИЕ! Закрепите коронку или насадку-миксер в патроне перед тем, как вставить штепсель в розетку электропитания.
Включение
Включение дрели осуществляется путем нажатия на выключатель (1). Если Вы отпустите выключатель, то дрель остановится. 
Произведите пробный пуск. Перед началом сверления машина должна в течение минуты отработать в режиме холостого хода для улучшения смазки вращающих деталей. При сверлении под углом - 3 минуты
ВНИМАНИЕ! Следует немедленно выключить дрель.
При чрезмерном искрении щеток и пластин коллектора. 
При неисправности кабеля, штекера или розетки.
При поломке выключателя.
При появлении запаха дыма или горелой изоляции.  Это может быть причиной перегрузки электродрели (приложена слишком большая и длительная нагрузка). 
В вышеуказанных случаях для ремонта обратитесь в уполномоченный сервис центр.
Установка и замена коронки: 
[image: DY[6G7[2P[2$E{YH9)6UP@O] Внимание! Пожалуйста, перед дальнейшими действиями выключите и отсоедините дрель от электросети.
· Аккуратно устанавливайте тонкостенные алмазные коронки. Хвостовая резьба должна совпадать с концом выходного вала буровой установки.
· После затяжки насадки двумя ключами: один ключ вставьте в плоское положение (1) шпинделя, другой ключ наденьте на гайку (2) коронки, как показано на рисунке, поворачивая ключ по часовой стрелке. Коронка должна быть испытана и поработать без нагрузки, чтобы убедиться, что качание при вращении соответствует общим требованиям; в противном случае насадку можно снять, повернув ключ против часовой стрелки
[image: B4]$K5MINCZP_H8V9JMEYVJ]
Установка задней рукояти
Установите задний упор (2) на корпус. Закрепите четырьмя винтами (1). Наденьте мягкий чехол (3) на задний кронштейн, как показано на рисунке. Правильное использование заднего кронштейна и мягкого чехла может повысить эффективность работы и снизить трудоемкость. 

[image: 0IO1R7V[1ODO_`F5M66Y1SO]
Установка боковой рукояти 
Боковая рукоятка может быть ввинчена в предназначенное отверстие (1) на корпусе редуктора. В соответствии с привычками работы и другими потребностями боковая рукоятка может быть установлена на верхней, левой или правой стороне корпуса . Правильное использование боковой рукоятки может повысить эффективность работы и снизить трудоемкость.

[image: C:\Users\BZ-60\AppData\Roaming\Tencent\Users\2885341634\QiDian\WinTemp\RichOle\LX08A@RCW$T}VJX_D6X}@2F.png]


Функция непрерывной работы
Вы можете активизировать режим постоянства вращения, нажав на кнопку пуска (1) и кнопку блокирования (2) одновременно. 
Для отключения режима постоянства вращения нажмите на кнопку блокировки (2).



[image: C:\Users\BZ-60\AppData\Roaming\Tencent\Users\2885341634\QiDian\WinTemp\RichOle\8DO3ZP%%CXXKX[(O}SO$X2O.png]Регулировка скорости
Скорость вращения шпинделя может регулироваться от 0 до максимальной (см. таблицу с техническими характеристиками выше). Чем сильнее Вы нажимаете на кнопку выключения, тем выше скорость вращения.
                

Использование термозащиты
Данная модель оснащена термозащитой, если дрель серьезно перегружена, сработает термозащита, и машина перестанет работать, что защитит ее от поломки;
После этого машину необходимо охладить естественным образом в течение минуты, а затем нажать кнопку термозащиты, дрель вернется в рабочее состояние. 
Бурение
После нажатия переключателя для запуска откройте клапан подачи воды. Когда из сверла потечет вода, можно начинать операцию бурения. В начале бурите медленно на низкой скорости с легким и равномерным усилием. Когда бур врезается в объект на глубину около 5 мм, скорость можно увеличить до обычного режима бурения. Для бетона без арматурного стержня скорость бурения составляет около 3-5 см/мин, но зависит от размера и материала бура. В процессе бурения, когда скорость двигателя явно снижается, это указывает на перегрузку. Давление на инструмент следует немедленно уменьшить, чтобы скорость достигла идеального состояния сверления.

Когда коронка сверлит железобетонный материал и встретится со стальным стержнем, ток резко увеличится, двигатель будет вибрировать, и сверлильный станок может легко перегрузится. В это время Вы должны уменьшить давление, но не слишком, слишком маленькая мощность не только приводит к медленному бурению, он также увеличивает износ сверла.
Когда бетонный материал мелкозернист, происходит прилипание частиц к буру, в следствии ток перегрузки стает слишком большим. Термозащита может быть автоматически отключена. В это время необходимо немедленно остановить станок, снять коронку, очистить отверстие и коронку, после чего снова бурить. При бурении в деревянном блоке, толстом слое фильтрата, нефтяном слое и других включениях, ток также будет увеличиваться, в это время следует прикладывать меньшее давление для равномерного и медленного бурения.
[bookmark: _Hlk142399561]Внимание!
Во время сверления двигатель должен работать на постоянных оборотах. При легкой вибрации, по медленному продвижению и по поступлению воды со стальной стружкой можно распознать, что 
коронка вошла в арматуру. Просверливайте арматуру осторожно. 
Будьте внимательны, рассверленные железные части могут застрять между трубой коронки и буровым керном, что может привести к блокировке коронки и облому сегментов.
Внимание! 
1. Работайте с подачей воды, это ускорит процесс бурения и сохранит ресурс коронки и инструмента.
2. Не допускайте попадания воды в корпус двигателя. Это повредит изоляцию и приведёт к утечке электричества.
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ. 
ВНИМАНИЕ! Перед началом любых работ по обслуживанию инструмента вытащить вилку из розетки.
Предохраняйте инструмент от ударов и повышенной вибрации, а также попадания на корпусные детали масла и смазок.  Периодически проверяйте крепеж. Если болты ослабли - затяните их немедленно, во избежание серьезного повреждения инструмента и получения травмы. Периодически проверяйте шнур электропитания. Если кабель поврежден - отремонтируйте в ближайшем авторизованном сервисном центре. Держите вентиляционные отверстия чистыми. Очищайте периодически все части инструмента от пыли и грязи. Использование некоторых средств для чистки как бензин, аммиак, и т.д. приводят к повреждению пластмассовые части. Ремонт Вашего электроинструмента поручайте только квалифицированному персоналу и только с применением оригинальных запасных частей. При износе угольных щеток инструмент автоматически отключается. Выполните замену угольных щеток.
Обслуживание электроинструмента должно быть выполнено только квалифицированным персоналом уполномоченных сервисных центров. Обслуживание, выполненное неквалифицированным персоналом может стать причиной поломки инструмента и травм. 

Возможные неисправности и действия по их устранению
	НЕИСПРАВНОСТЬ
	 ПРИЧИНА
	ДЕЙСТВИЯ ПО УСТРАНЕНИЮ

	Двигатель не включается
	Нет напряжения в сети питания.
	Проверить наличие напряжения в сети питания.

	
	Неисправен выключатель.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Неисправен шнур питания.
	

	Повышенное искрение щеток на коллекторе
	Изношены щетки.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Загрязнен коллектор
	

	
	Неисправны обмотки якоря.
	

	Повышенная вибрация, шум.
	Рабочий инструмент плохо закреплен.
	Закрепить правильно рабочий инструмент.

	 Появление дыма и запаха горелой изоляции.
	Неисправны подшипники
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Износ зубьев якоря или шестерни
	

	
	Неисправность обмоток якоря или статора.
	

	Двигатель перегревается.
	Загрязнены окна охлаждения электродвигателя.
	Прочистить окна охлаждения электродвигателя

	
	Электродвигатель перегружен.
	Снять нагрузку 

	
	Неисправен якорь.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.







ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО. 
На электроинструмент распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне.
Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к инструкции по эксплуатации.
СРОК СЛУЖБЫ. 
Срок службы инструмента составляет 5 лет с даты продажи. По истечении срока службы и при выработке назначенного ресурса изделие подлежит утилизации в соответствии с установленными правилами в РФ.ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению!
ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ. 
Не использовать с поврежденной рукояткой или не использовать при появлении дыма непосредственно из корпуса изделия. Не использовать с перебитым или оголенным электрическим кабелем. Не использовать на открытом пространстве во время дождя (в распыляемой воде). Не включать при попадании воды в корпус. Не использовать при сильном искрении. Не использовать при появлении сильной вибрации.
КРИТЕРИИ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ.
Перетёрт или повреждён электрический кабель. Поврежден корпус изделия.

ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА, КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ АВАРИИ. 
При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, обесточить, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые поступили, и не допускать людей к работе с инструментом.
ХРАНЕНИЕ. 
Необходимо хранить в сухом месте. Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и воздействия солнечных лучей. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур.
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 15150 (Условие 1).
ТРАНСПОРТИРОВКА.
Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите в ГОСТ15150 (Условие 5).
УТИЛИЗАЦИЯ. 
[image: ]
Отслужившие свой срок электроинструменты, принадлежности и упаковку следует сдавать на экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте электроинструменты в бытовой мусор!
ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ.
 
Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60745: 
Уровень звукового давления (Lp A): 96,4 дБ (A). Уровень звуковой мощности (LWA): 107,4 дБ (A) 
Погрешность (К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха.
Общий уровень вибрации (векторная сумма по трем координатам), определенный в соответствии с EN60745: Распространение вибрации (ah, AG): 15,8 м/с2. Погрешность (К): 1,5 м/с2.

ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ. 
[bookmark: _Hlk142400231][image: ]Подлежит обязательной сертификации. Сертификат соответствия размещен на официальном сайте www.sturmtools.ru .

Изготовлено в соответствии с директивами: 2014/35/EU Низковольтное оборудование, 2014/30/ЕU Электромагнитная совместимость, 2006/42/ЕС Машины и механизмы. Соответствует техническим регламентам: ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования», ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».
Соответствует ТР ЕАЭС 0037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники». 
Страна изготовления: КНР. 
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD. Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, Модерн таймз А2, блок 16/F. 
Уполномоченный представитель сервиса: ООО «ЭкспертСервис». Адрес: Россия, 140143 Московская область Раменский район пос. Родники ул. Трудовая 10 пом.1 каб.315.
Импортер: ООО «СмартТулз». Адрес: 141402, Московская обл., г.о. Химки, г. Химки, ул. Репина, д. 2/27,помещ. 10, 3 этаж, офис 301/7.
Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. Сайт: www.sturmtools.ru 
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FAPAHTUMHbBIXA TANIOH N2/KENINAIK TAJIOHbI N2
HanmeHoBaHue nsgenna n moaenb/©HIMHIH aTaybl XXaHe Mojeni
CepuiiHbl Homep/CepusanblK HEMipi
AKKyMynaTopHas cepus No/AKKYMynaToprapabiH, cepusnbik Ne
HavnmeHoBaHWe Toprosoii opraHmsauun/Cayaa yibIMbIHbIH, aTaybl
[ata npoaaxku/CaTy KYHi

UHCTPYMEHT, B KOTOPbIiA BEPUM Xane Keep]

FAPAHTUMHDBIE YCNIOBUSI/KEMINAIK LWAPTTAPbDI

CranaapTHas rapaHTus. CraHzapTThl Keningik

///

CTaHAAPTHbIN rapaHTHIAHBINA CPOK MCYMCIAETCA CO AHA MPOAAXM COTNacHO Tabnuue,
8 Mpunoxennm N1 TONbKO Npy 6€3yCNIoBHO GbITOBOM UCMONIb30BAHUN MHCTPYMEHTa
ANA NINYHBIX HYXA.

CpoK rapaHTM Ha akKyMyIATOPbI COCTaBNAET 1 FOA C AaTbl NPOAAXM W 2 roAa
C AaTbl NPON3BOACTBA TOBapa (AaTa NPOW3BOACTBA YKa3aHa B CEPUITHOM HOMepe
¥ Ha ynakoBKke n3penus).

TabnVLia rapaHTHiAHbIX CPOKOB. (TTpUOXEHHEN? 1).

CraHaapTTel Keningik mep3imi Ne1 KocbiMLiagaFbl kecTere caiikec caTbiiFaH
KYHHeH bacTan Tek Xeke KaXeTTiNikTepre apHasFaH Kypan/bl TYPMbICTbIK CO3CI3
naiijanaHraH Xxaraainaa FaHa ecentenegi.

Batapesnapra keningik Mepsimi-caTbinFaH KyHHeH 6actan 1 Xbi/l kaHe
Tayapap! WbiFapFaH KyHHeH 6acTtan 2 Xbin (BHAIPIC KyHi cepusinbik HoMipae
X3He BHIMHIH KanTamacbiHAa KepCceTinreH).

Keningik mep3imi kecreci. (1 KocbiMwia).

BPEHA TAPAHTUA BPEHA KEMINAIK
Hanskonner CTAHOAPTHAA PACLUMPEHHAA Hanskonner CTAHAAPTTbI KEHEMTINMEH
3NEKTPOUHCTPYMEHT 2ropa 5ner eKTp Kyparsi 2 Xbin 5 Xbin
Ce30HHbITI neKTPO- MayCoIMABIK S7EKTP 14an S
11 6EH3OMHCTPYMEHT* 14 mecrilies Lts XaHe 6eH3VIH Kypaniapbl * &

*6eH30reHepaTOp, ra30HOKOCWTKa, 6eH30NWIa, BUBPONNTA, CHEroyGOPLMK, KyNETMBATOP,
MOTOBIOK, MOTOBYP, TerIoBas NLLKa, 06OrPEBATEb, MOTONOMI, TPVIMMEP, OTIPBICKMBATE b,
CBAPOUHbIlA ANNAPAT 1 CBAPOUHAA MACKa, KOMMPECCOP, HACOC W HACOCHAA CTAHLWS, GETOHOCMeCH-
Telb, GETOHONIOM, 3ePHOAPOBHIIKa, MOKA BBICOKOTO [aBIIHYIR, BO3AYXORYBKA GEH3MHOBAR W Ti.
TapaHTIAHbIiA CPOK Ha Ce30HHbIe TOBAPbI UCUNCASIETCA C AATHI Nepefiad ToBapa NoTpe6uTe o,

PacumpeHHas rapaHTua.
PaclmpeHHblit rapaHTUIHbI CPOK Ha 3N1€KTPOUHCTPYMEHTbI
npefocTaBnAeTca Ao 5 ner, cornacHo Tabnuue, Mpunoxerue No1, npu 6biToBom

* 6eH30reHepaTop, KOras LWen WanKpil, WhiHXbIP, APINTaKTa, Kap XUHAFbILL,
KOMCBITKBILL, MOTO6/10K, MOTOBYPFbI, Xbi/ly 3€HBIperi, Xbl/IbITKbILL, MOTOMOMIA,
TpumMmep, 6YPIKKiLL, ASHEKep/iey MalIMHACk! XoHe AHeKep/iey Mackachl, KOMNpeccop,
COpFbI X3HE COPFbI CTaHLMSICL], 6ETOH apanacTbIpFbiLL, GETOH TOCeriLl, aCTbIK,

YHTaKTaFbiLL, XOFaPb! KbICLIMABI XyFbiLll, GEH3IH yp/eriLu XaHe T. 6.
MaychIMabIK Tayapnapra keninaik Mepsimi Tayapas! TyTbIHyLUbIFa GepreH KyHHeH
6acTan ecenteneni

KeHeiiTinreH keningik
DneKTp KypanbiHa y3apTbiiFaH keninaik Mep3imi, kectere caiikec, Nel
KOChIMLUA, TYPMbICTLIK NaliAanaHy kesiHze, ©HepkacinTik XyMbICTapAbIH,
opTalila, XoFaphl KapKbIHABUILIKTaFLI XYKTEMeNepi, aca aybip XyKTemenepi

AkTyanbHaa nHpopmauma 06 ABTOpn3oBaHHbIX CepBUCHBIX LIeHTpax pa3melleHa Ha/AeTopnaHabipbinFan Cepsuc OpTanbikTapsl Typanbl ©3eKTi aknapar MbiHa

caiiTTappaa opHanacTbipbinFal: WWw.sturmtools.ru/service/

Wnn no Teneponam: ina Mockebl n Obnactn/Hemece Teneporaap 6oiibiHwa: Macke
JinA BCex PervoHoB 1 APYrux CTpaH/6apabik aliMakTap xaHe 6acka enaep ywiH +7 (80!

MeH 06nbic YuwiH +7 (495) 627-57-97
775-50-60
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MCMIONb30BaHMM, 4715 PaOT, He CBAZAHHbIX C NPOGECCOHANBHO JEATENBHOCTBIO B YCTIOBUAX
Harpy30K CpefiHel, BbICOKOIA NHTEHCMBHOCTM MPOMBILLIEHHBIX PAGOT, CBEPXTAXENbIX
Harpy30K, a Takxe NPy yCIIOBUY PErvCTPALIAY Ha CaiiTe: Www.hanskonner.ru. B TeYeHIin ABYX
HefleNb, C aTbl NOKYNKIA 3Aenus. PerucTpauyis Bo3MoXHa TONbKO Noc/e NOATBEPKACHNA
OKynaTesniem Cornacia Ha COXpaHeHUe IM4HbIX AaHHbIX, 3anpalumBaembiX B npouecce
pervcTpaLm. COOKY rapaHTMM Ha KOHKPETHYIO MOZENTb, HEOBXOAUMO CMOTPETb Ha CaiiTe
npou3BoAUTeNs www.hanskonner.ru. CpOK rapaHT1 NPOANEBAETCA Ha BPEMA HaXOXKeHNsA
V3[enVs B rapaHTUItHOM PEMOHTE. 3ameHa HeMCNPaBHbIX fieTaneii MHCTPYMEHTa B Nepyoa
rapaHTUIHOTO CPOKa He YCTaHABAIMBAET HOBOTO raPaHTUIIHONO CPOKA Ha MHCTPYMEHT i

Ha 3aMeHeHHble AeTanm.

TapaHTUiAHbIE YCNIOBYA COCTABNEHDI Ha OCHOBE AEHCTBYIOWIEro 3aKOHOAATENbCTBA PO:
®epepanbHoro 3akoHa PO «O 3awute npas notpe6uteneit» 3akoH PO ot 07.02.1992 N 2300-1
(pen. ot 18.07.2019) u u. Il cT. 454-491TpaxpaHcKoro Koekca PO».

JlaHHoi1 rapaHTHeil npeaycMaTpuBaeTcA 6ecnaTHbIil PEMOHT UK 3aMeHa AeeKTHBIX
3aMacHbiX YacTeil B rapaHTUiiHbIA NepuoA. lapaHTUA He PACIPOCTPAHACTCA Ha KOMMOHEHTb,
noaBepXKeHHbIE HOPMabHOMY M3HOCY 1 Pa3pyLIEHUIO.

[laHHas rapaHTUA He NPe/lyCMATPUBAET YIOBNIETBOPEHME ONONHMTENbHBIX PETEH3MA,

a UMEHHO, 3roToBUTeNb He 6epeT Ha cebA 06A3aTeNbCTBO NO BO3MELLEHMIO NPAMOTO Win
KOCBEHHOTO yuiep6a, y6bITKOB K 3aTpaT, NOHECEHHBIX BCIEACTBIE CMOMNb30BAHMA NN
HeMCrONb30BAHMA MHCTPYMEHTa B KakuX 6bl TO Hi1 6bINO LiensX.

TMOpAROK HAYANA UCUMCIIEHIA FAPAHTVIIHOTO CPOKa NPOM3BOAMTCA B COOTBETCTBM
co cratbeit 19 3akoH PO «O 3awuTe npas noTpebuTeneit. 1A NOATBEPXKAEHA 4aTbl MOKYMKA
VHCTPYMEHTa NPy rapaHTMHOM PEMOHTE Wl NPEAbABNIEHIN NHBIX NPEYCMOTPEHHBIX
3aKOHOM Tpe60oBaHui, HEOBXOAVUMO MONHOCTBIO OPOPMUTD FAPaHTUIHDIN TANOH (C AaToN
V1 LLITaMNOM TOprylolLiel OpraHM3aLy) 1 COXPaHMT FJOKYMEHTbI O MOKYTIKe (UeK, KBUTaHLuIo,
WHbIe JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAIOWME AATY 1 MECTO NOKYNKK). B cryyae He3anonHeHHOro
FapaHTIHOTO TaNloHa CPOK FaPaHTUM HAYMHAETCA C 4aTbi NPOM3BOACTBA.

Hanuune 3aBoACcKoi MapKMPOBOUYHOI TabNMUKM C cepuitHbiM HOMepPOM Ha npubope
06A3aTeNbHO. YaaneHue TabnnuK1 WM CTUPaHUE CEPUIHOTO HOMepa BefieT K 06e3nnyeHMIo
npu6opa 1 yTpaTe rapaHTUm.

19 yCTaHOBNIEHWA FaPAHTMIHOTO CIy|as TEXHMYECKOE OCBMAETEIbCTBOBaHME
VHCTPYMEHTa NPOU3BOANTCA TONBKO B YTIONHOMOUEHHBIX CEPBUCHBIX LeHTpax. Cincok
YKa3aH B HaCTOAILIEM TAOHE WA Ha caiiTe www.hanskonner.ru. PeweHie 0 HEOBXOAUMOCTH
TONHOI 3aMEHbI UHCTPYMEHTa UNi NPOBE/IEHNA FaPaHTUIAHOTO PEMOHTa OCTaeTCA
3a cnyx6amu cepsuca.

WaroTosuTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HEMCNPABHOCTV MHCTPYMEHTa, e
CepBYCHOI CyXB0iA GyeT A0Ka3aHO, YTO OHY BO3HUKAM NOC/E Nepeaauy npuéopa
noTpe6uTenio B CEACTBUM HapYLIEHWIA MM NPaBI UCMONb30BaHWA NO Ha3HaYeHuio, Npasun
TPaHCNOPTMPOBKWA, XPaHEHWA, BO3AIICTBIAR TPETLIX JIALL, HENPEOAIONNMOIA CUbl (NOXapa,
NPUPOAHON KaTacTpodbl 1 T..), BO3AENCTBUI MHBIX NOCTOPOHHIX $AKTOPOB U NPU HapyLLeHU!
NONb30BATENEM TeXHMUECKVIX TPe6OBaHMIA MHCTPYKLIMMA 11O KCTYaTaLiuy, B ToM Yicne
HecTabunbHOCT NapameTpoB 3MEKTPOCETH, ycTaHOBAEHHbIX TOCT 13109-97, nn6o HU3Koro
KayecTBa Macen v TonmBa Ais GeH30MHCTPYMeHTa.

TapaHTHiiHble 06A3aTeNbCTBA He PACIPOCTPAHAIOTCA B CIEAYIOUNX CATYYasX.

1. MpM MOMbITKaX CAMOCTOATENILHOTO PEMOHTa MM MOAVGMKALIM MHCTPYMEHTA.

2. Ha noBpexaeHIs, BOSHUKLIME NPy NPUMEHEHM MHCTDYMEHTA He N0 Ha3HAYEHVI Wi P
paBoTe ¢ Harpy3akamu, NPEBbILLIAIOLLMMIA KOHCTPYKTUBHBIE BO3MOKHOCTV MHCTPYMEHTa.

3. HapyweHve nonb3oatenem Tpe6oBaHWii MIHCTPYKLMI NO 3KCMyaTaLui, HeHaanexalyee
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XaFaaiinapelHAa, COHAali-ak @HIMAI caTbin anFaH KyHHeH 6acTan eki anTa iwiHge
www.hanskonner.ru caiiTblHAa TipKenreH xar4aiiaa kacibn KpiameTreH 6aiinaHbICTbl
eMeC KyMbICTap YLLIIH 5 XbUIFa A1eRiH yChiHbINaAb. Tipkey CaTbin anyluibl TipKey
NPOLieciHAe cypanaTbiH Xeke AepeKTepai cakTayFa KeACiMIH pacTaFaHHaH KeiliH FaHa
MYMKiH 60naabl. HakTbl Moaenbre keninaik Mep3imi eHAipyLwiHiH www.hanskonner.ru
Be6-caiiTbiHAa KapacTbIpbinybl Kepek. Keningik Mep3imi 6yiibiMHbIH Keninaik xeHaeyae
6onFaH yaKbITbiHa y3apTbinadel. Keninaik Mep3imi keseHiHae KypanablH akay/ibl
6esLekTepiH aybICTbIPY Kypasfa HeMece aybICTbIpblIFaH GeLIeKTepre XaHa Keningik
Mep3imiH benrinemeisi.

Keninix waptrapsl Peceit ®eAepaumnsacbiHbi KONAAHbICTaFbI
3aHHaMacblHbIH Heri3iHAe Xacanagbl: Peceit meAEpaL[VIﬁCbIHhIH
"TYThIHYLILINAPALIH KYKbIKTapbIH KOpFay Typanbl" ®eaepansbl 3aHpl Peceit
®egepauusicbiHbiK 07.02.1992 . Ne 2300-1 3aHebi (18.07.2019 X. pea.) kaHe
Pecein ®ezepaLmsiCbiHbIH A3aMaTThlK KOAEKCIHIH 454-491" || 6enimi.

Byn keningik keninaik keseHiHAe akaynbl Kocankbl 6eniiektepai TeriH
XeHaey/i Hemece aybiCTbIPY/Abl KapacTbipazbl. Keningik KanbinTsl To3yFa XaHe
6y3binyFa 6eifiM KOMNOHeHTTepre KonAaHblIMaiabI.

By keningik KoceIMLLa TananTapabl KaHarFaTTaHALIPYAbI Ke3aemeiia, atan
aiiTkaHAaa, AaliblHAAYLWLbI Kypanabl kaHAal Aa 6ip mMakcaTTa naiganaHy Hemece
naiipanaHbay cangapblHaH KenTipinreH Tikenei Hemece xaHama 3anangbl,
WbIFbIHAAPABI HEMECE LbIFbIHAAPALI 6Tey 60iibIHLLIA 83iHe MiHaeTTemMe
anmanapl.

Keningik mep3imiH ecenteypi 6acTay TapTi6i Peceit eaepaLusachbiHbIH
«TyTbIHYLILINAPALIH KYKbIKTapbIH KOpFay Typasibl» 3aHbiHbiH 19-6a6biHa calikec
Xy3ere acblpblnagbl. Keningikti xeHaey HeMece 3aHAa Ke3aenreH esre ae
TanantapAbl ycbiHy KesiHAe Kypan/sl caTbin ay KyHiH pacray yLuiH Keningik
TanoHbIH (CayAa yibIMbIHBIH KYHi MeH MepTabaHbiMeH) TO/bIK peciMaey XaHe
caTbin any Typanbl KyxaTtTapabl (4ek, Ty6ipTek, caTbin ajy KyHi MEH OpHbIH
pacTaiiTblH e3re /e KyxaTTap) cakTay Kaxet. Keningik TaNoHbl TONTbIpbiAMaraH
XaFaaiaa keninaik mepsimi eHaipic KyHiHeH 6acTanazbl.

Kypanga cepusinbik Hemipi 6ap 3aybITTblk TaH6a/ay TakTaliluackiHbiH 60/1yb
MiHAETTI. TakTaliluaHbl ankin Tactay Hemece cepus/iblik HOMIpAi eLipy
KYPangblH VeciaaeHyiHe XaHe KeningikTiH XoranybiHa akeneai.

Keningix xafaaibiH aHblKTay yLUiH Kypanasl TeXHUKanbIk KyanaHabIpy
yaKineTTi cepsuc opTanbikTapbiHAa FaHa Xyprisineai. Tisim ocel TanoHaa
Hemece caiiTTa kepceTinreH www.hanskonner.ru. Kypasnas! To/bIK aybICTbIpy
Hemece KeninajikTi XeHAey KaxeTTifiri Typanbl WeLliM CepBuC Kbi3mMeTTepiHae
Kanagsl.

Erep cepBuCTiK KbI3MET 0/1apAbIH MakcaThl 60libIHLLIA NaiiganaHy epexenepit,
TacbiManzay, cakTay epexenepiH, YLiHLLI TyiFanapAbiH aCepiH, eHcepiMeniTiH
KyLTi (6pT, TaBuFK anat xaHe 1.6.), 3re Ae 6erze GakTopaapAbiH acepiH 6y3y
canAapblHaH XoHe NaiiaanaHylubl NaiiaanaHy XeHIHZAer HyCKayNbIKTbIH
TexXHUKaNbIK TananTapblH 6ysfaH kes/e, OHbIH iwiHae MEMCT 13109-97
6enrineHreH anekTp xesici NnapameTpaepiHiH TYpaKcbI3AblFbiH He 6EH3UH
KypanbiHa apHanfaH Mal‘/’map MeH OTbIHHbIH TEMeH canacbiH 6¥3FaH kesge
KYPanAbl TYTbiHyLUbIFa 6epreHHeH KelliH TyblHAaFaHb! AaN1eNAeHCe, AaibiHAAYLLIbI
KYPanablH akay/biFbl YLLIH Xayan TapTnanapl.

Keninaik MiHaeTTeMenep MbiHajali XaFaaiinapaa KonaaHbIMaiabl.

1. Kypangpl 3 beTiHLLe XeHaey Hemece MoauduKaLmanay KesiHae.

2. Kypanabl MakcaTbiHaH TbiC KONAaHY KesiHae Hemece KypanabiH
KYPbINbIMABIK MYMKIHAIKTEPIHEH acaTblH XyKTeMenepMeH XyMbicC icTey KesiHge
naiiga 6onFaH 3akpIMAapFa.

3. MNailaanaHyLLbIHLIH NaiaanaHy XeHiHAeri HycKaynbIKTbIH TanantapbiH
6y3ybl, TVICiHLWIE caKkTamaybl XaHe KbI3MeT KepceTyi.
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4. Ha ileeKTbl ¥ NOBPEX/AEHIA GEH3OUHCTPYMEHTa, BO3HVIKIINE B pe3yNibTaTe NPUMEHEHNA
HenpasnIbHO NPUFrOTOB/IEHHO U HEKaYeCTBEHHO TOM/IMBHO CMecH.

5. HeaHaumTenbHoeE OTKNOHEHME OT 3aABNEHHbIX CBOVCTB MHCTPYMEHTa, He BAMAIOLLee
Ha ero LEHHOCTb 1 BO3MOXHOCTb MCMONb30BaHUA N0 Ha3HAYEHMIO.

6. Ha HeRoCTaTKV BbilueAwIX 13 CTPOA BCNIEACTBNE HOPMAJIBHOTO U3HOCa, AeTanel,
KOMNNEKTYIOLLYIX 1 CMEHHbIX NPUCTIOCOBREHMIA.

7. Ha He[loCTaTKu, BOSHUKLUVE BCNIECTBIE KCTUTYaTaLil HEUCNIPABHOTO MHCTPYMEHTa.

8.IMpy NONbITKaX NPOBEEHNA HE YTONHOMOYEHHBIMI NIALAMM MM OPraHM3aLMAMM
TeXHUUECKOTO OBCTTYKMBaHUR, PEryNMPOBOK U PEMOHT UHCTPYMeHTa,

9. Mpu HaNMYMM MEXAHNYECKIX MOBPEXAEHUIA, AePEKTOB, BbI3BaHHBIX AENCTBUEM
arpeccuBHbIX CPEfs U BLICOKIX TEMNEPATYP, MOBbILUEHHOIA BAaXHOCTY, KOPPO3VeN, Bbi3BaHHBIX
CUbHbIM 3arPA3HEHNEM, NONaJAHUEM B UHCTPYMEHT UHOPO/HBIX Tefl, BOZbI U rpsA3N.
MexaHW4eckvie oBpexeHIA (TpeljHbl, CKObl, NOBPEXEHNE WHYPOB SNIeKTPONTaHNA 1 T/4)

10. Mpy HeMCNPaBHOCTAX, BO3HWKLUMX BCIGACTBME NEperpy3ky, a Takxe BCeacTeme
HECOOTBETCTBYIA TEXHVHECKVX NaPaMETPOB MHCTPYMEHTA U NUTaloLLeN SNEKTPOCeTH.

1. TPV HEUCTIPABHOCTAX, BO3HUKLLVIX BTIEACTBIAC ECTECTBEHHOTO WA SKCTUTYATALIMOHHOTO U3HOGA
AeTaneii ( UCTONHIKOB NUTaHYIA, NlaMn, CTBOJIOB, HANPABNAIOLVX PONVIKOB, BEYLLVX 3BE3A0NEK,
PYUHbIX CTApTEPOB, LIECTEPHEI NPVBO/IA MACTAHBIX HACOCOB, XPAOBbIX KONIEC 1 MEXaHI3MOB,
GUIBTPOB, NEHT TOPMO33, 6apaBaHOB 1 LLIHYPOB CTApTEpa, MPYAKWH 1 KONOAOK CLEMIEHV); GbICTPO
V3HALLVBAIOUIMX [IETaNeiA 1 KOMMIEKTYIOLVX (yronbHbIX LIETOK, CBEel! 3aKMraHiAs, NPUBOJHBIX
PeMHeiA 11 KOMEC, PE3MHOBbIX YTTIOTHUATENIEN, CMa3K, 3ALLIMTHBIX KOXKYXOB, NOFPKUTAIOLMX
3NEKTPOAOB, TEPMONAP); CMEHHBIX MPYCIOCOBNEHNI (MNOK, HOXKEN, ANCKOB, raek v pnaHLes
KperineHs, TOUIMMEPHBIX FOfOBOK, LUMH 1 LieMel, 38e37104ek, GOPCYHOK, GOITOB, CBAPONHBIX
HaKOHEUHVKOB, LTAHOB, MVCTONIETOB 1 HACaZloK ANA MoeK BLI).

12. Ha npogunakTudeckoe obcyxviBatme (perynupoBKa, YMCTKa, CMaska, TPOMbIBKa
W NPOuUUii YXOf1) 1 PacxofHble MaTepuansl.

13. B cnyyae 3ameHbl uiv NoTepu Kakux-nnbo aetaneit.

14. HencnpaBHOCTI MHCTPYMEHT, BOSHUKWINE BCIEACTBYE MCMIONb3OBAHNA
He OPUTVHAITbHbIX 3aMACHBIX YacTe 1 KoMnnekTyioumx <Hanskonner».

W3roToBuTens 0CTaBAET 3a COB0i NPABO M0 €10 €AMHCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO
PacWMpHTL CBOV rapaHTUitHbIe 06513aTeNbCTBa MO CPaBHEHNIO C TPE6OBaHNAMM
3aKOHOAaTeNbCTBa M 06A3aTeNbCTBaMY, YKa3aHHBIMM B HACTOALLEM AOKYMEHTe.

3ameHa HencnpaBHbIX fieTaneit MHCTPYMEHTa B NePUOA rapaHTUIHOIO CpoKa
He YCTaHABNMBAET HOBOTO rAPAHTUIAHONO CPOKA Ha UIHCTPYMEHT MM Ha 3aMeHeHHbIe feTany.

V3rotoBuTenb OrpaHNuMBaeT OTBETCTBEHHOCTD MO HACTOALENA rapaHTU YKa3aHHbIMM
B HaCTOAILIEM JOKyMEHTe 06A3aTeNbCTBAMM, ECNIU MHOE He ONPezieNeHo 3aKOHOM.

VIHCTPYMEHT NPeioCTaBNACTCA B PEMOHT B YUCTOM B, B KOMIEKTE C pabounmm
CMEHHBIMI MPUCNOCOBNEHNAMN 1 SNEMEHTaMK X KPeneHus, a Takxke C MHGopMaLveir, Kakon
TUN Macna 6bin 3anKT B 6EH30MHCTPYMEHT B MPOLIECCe SKCMyaTaLumi (MMHepanbHoe unn
CMHTETUYECKOE).

Mpy 3aKnioyeHnN AOrOBOPa KYNAM-NPOAAXM MHCTPYMEHTA, YKa3aHHOTO B HaCTOALeM
rapaHTuitHoM TasnoHe. Mokynatens 6bin 03HaKOMAEH:

1. C 0603HaueHem CTaHAAPTOB, 06s3aTeNbHBIM TPEBOBAHNAM KOTOPbIX AOMKEH
COOTBETCTBOBATb MHCTPYMEHT.

2. C CepTUGUKATOM COOTBETCTBIA Ha UHCTPYMEHT.

3. C rapaHTUitHbIM CPOKOM, CPOKOM Cily6bl, CPOKOM FOAHOCTM 1 MOTOPECYPCOM
Ha MHCTPYMEHT, a Takxe CO CBefAeHUAMM O HeOBXOANMbIX AeiiCTBMAX MokynaTens
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4. [lypbic AaliblHAAIMaFaH HEMece Canachi3 OTbIH KOCMachiH KonAaHy
HaTWXeciHAe naiija 6onFaH 6€H3VH KypanaapbiHbIH akaynapbl MeH
3aKbIMAaHyNapLIHa.

5. KypasablH Ma/iMAeNreH KacueTTepiHeH OHbIH KYHABIIbIFbI MeH MakcaTbiHa
Kagah naP’lAanaHy MYMKIHAIrHEe acep eTNenTiH Wwamansl aybITKy.

3 Kal'IbII'ITI:\ TO3y, enu.lek‘rep, KOMMOHeHTTep )KB!:!E!_athCTprbI}'IaTbIH
KYPbINFbiNapAblH CanaapbiHaH iCTeH WbIkkaH Kemuwiniktepre.

. AKaynbl Kypansbl Naiiganaqy canaapbiHaH TyblHAarFaH KeMuinikTepre.

8. YaKineTti emec Tynranap Hemece yiibiMAap KypasFa TexHUKanbIK Kbi3MeT
KepceTy, peTTey XaHe XeHAey XYprisyre 3peKer xacaraH kesae.

. ArpeccuBTi opTa MeH XOFapbl TeMnepaTypaHbiH aCepiHeH, XoFapb!
bINFaNAbILIKTaH, KaTTkl 1aCTaHyAaH, KypasFa 6er/e 3aTTap/blH, Cy MeH KipaeH
bIHAaFaH KOPPO3WAAAH TyblHAAFaH MeXaHuKanblk 3akbIMAaHyNap, akaynap

0nFaH kesge. MexaHukanblk 3akpiMaaHynap (kapelkTap, 4unTep, 31eKTp
CbIMAAPbIHBIK 3aKbIMAAHYbI XaHe T. 6.)

10. LLlamaaaH ThiC XyKTeme CanaapblHaH, COHAAl-aK Kypan MeH "
KOpeKT?HA\pyLUI SNEKTP XeNICiHIH Te_XHIAKaIH:IK napameTpiepiHiH cankec
Ke/MeyiHeH TyblHAafFaH akaynap KesiHae.

11. BenuektepAiH (KOpeKTEHAIDY Ke3Aepi, Lamaap, oknaHaap, 6arbiTTayLLbl
PONVIKTep, XeTeKLLi XyNAbi3Lanap, Ko/ CrapTep/iepi, Mali COpFbINaph! XeTeriHiH TicTi
[oHFaNakTapb! MeH MexaHu3MAePi, Cyrinep, Texerilu Tacnanapbl, Craptep
6apabaHaap! MeH 6aynapbl, cepinnenep MeH iniHicy Ka/binTapbI); Te3 To3aTbiH
6Ge/LIeKTep MeH X1HaKTayLubLnap (Kemip LeTkanapkl, oTanabipy 6inTenepi, xetek
6engikTepi MeH AeHrenekTepi, pe3eHKe ThiFbI3AarbILUTap, Maisiay MaTepuaniapsl,
KOpFaHbILL KanTamanapbl, yTaHaTbiH 371eKTPOATAp, TepMonapaiap) TabuFv Hemece
nanjanaHy To3yblHaH TyblHAaFaH akaynap KesiHze; ayblCTbipManb! GWEIWP
(ereyiLuTep, MbiLUakTap, AVckinep, ralikanap xoHe 6ekiTy epHemeKkTepi, TpUMMepAi
6acTviekTep, LHaNap MeH LWbIHXbIPAap, Xynabi3wanap, bypikkiwtep, bontrap,
/idHeKep/ey YLITLIKTapbI, KybbipLUeKTep, TanaHLwanap xaHe B/, xyFbiluTapbiHa
apHa/iFaH canramanap).

12. AnabiH any 60iibIHLLIA KbI3MET KepceTyre (peTTey, Tazanay, Maiinay, xyy
XoHe 6acka /a KyTim) XoHe LbIFbIC MaTepuaniapbiHa.

13. Ke3 kenireH GenwuekTepai aybICTbIpy HEMECe XOoFanTy XaraaiibiHaa.

14. TynHycka emec Kocankbl 6eniiekTep meH «Hanskonner» KOMMOHEHTTEPIH
naiiaanaHy HaTUXeciHAe naiiaa 60FaH KypanablH akaynapbl.

AaiiblHAayLbl ©3iHIH XaNFbi3 kanaybl 60ibIHLLIA 3aHHaMa TananTapbiMeH
X@HE OChl KY>KaTTa KepceTireH MiHAeTTeMeNepMeH CabICTbIpFaHAa e3iHiH
Keninaik MiHaeTTeMenepiH KeHenTy KyKbiFblH ©3iHe Kanabipajsl.

Keninaik Mep3imi ke3eHiHae KépanAbIH aKaynbl 68/1LIEKTePiH aybICTbIpy
ypapra Hey_ece aybICTbIpbIFaH benwekTepre XaHa Keningik MepsimiH
enrinemensl.

Erep 3aHAa e3relue GenrineH6ece, AaiibiHAaYLLIbI OChl KyXaTTa KepceTinreH

MiHAeTTeMelepMeH OCbl Keninaik 6oibiHLLA XayankepLuiikTi WekTensi.

Kypan xeHaeyre Tasa TypAe, XyMbIC aybICTbipMa/ibl KYPbiIFbINaPMEH XaHe
onap/bl 6eKiTy 31eMeHTTepIMeH XMbIHTLIKTA, COHAalt-aK NaiifanaHy npoueciHae
(MMHepanzbl Hemece CUHTETUKANbIK) GeH30KypasiFa MaiablH KaHaal Typi
Ky/ibl/iFaHbI Typanbl aknapaTneH yCbiHbiaabl.

Ocbl Kenifigik TanoHAa KepceTinreH Kypanabl caTbin any-caTy LWapTbIH Xacacy
Ke3iHae CaTbin a/yLubl TaHbICTbIPLIIAbI:

1. Kypan MiHaeTTi TananTapra caiikec kenyi kepek ctaHAapTTapabl 6enriney.

2.Kypanfa calikecTik cepTuduKaTbiMeH.

3. Keninaik Mep3imi, KbI3MeT Mep3iMmi, Xapamabl/ibik Mep3imi XaHe Kypanta
apHanfaH MOTOKOpb_I, COHAaI‘Z-aK !(QPCETIIH'EH Mep3IMAEp ©TKeHHeH KeWiH CaTbin
Hﬂyu.lblelH KaXeTT! IC-apeKeTTepl XxaHe MYHA?VI IC-apekeTTep DpthAaﬂM_aFaH
XaFjaiiga bIkTUMan canjapnapbl Typasbl ManiMeTTep, erep Tayap kepceTinreH
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110 VICTEYEHMI YKa3aHHBIX COOKOB 11 BO3MOXHBIX MOC/IEACTBNIA B CNly4ae HEBbINONHEHMA
TaKuUX AeACTBNIA, €CNY TOBaP MO UCTEYEHUM YKa3aHHbIX CPOKOB NPeACTaBNAeT ONacHOCTL
ANA KU3HY, 330POBBA 1 MMYLLECTBA NOTPEBUTENSA MM OKPYXKAIOWWX, UK CTAHOBUTCA
HENPUroHbIM /1A UCMOMb30BAHUA MO HA3HAYEHNIO.

4. C npasunamv 3pdeKTBHOM 1 6e30NacHoi SKCNyaTaLm, XpaHeH s, TPaHCMIOPTUPOBKN
1 yTUNM3aLMM NPUOBPETAEMOrO UHCTPYMEHTa. [laHHbIe NpaBuna MoKynaTenio NOHATHbI.
ToKynatenb 06A3yeTCA 03HAKOMMTB C STMM NPABINAMM 1LY, KOTOpbIe GyayT
HeNOCPe/iCTBEHHO SKCMNYaTMPOBaTh NPUOBpeETaeMbiil TOBap.
Tpy 3aKI04EHIM AOrOBOPa KyMu-NPOAAKM MHCTPYMEHTA, YKa3aHHOTO B HACTOALEM
FapaHTUIHOM TanoHe MoKynaTesb NPM3Han, YTO NPUOBPETAEMBIiA MM MHCTPYMEHT
COOTBETCTBYET KOHKPETHBIM LIENIAM, [NIA KOTOPbIX NPUOBPETAETCA AaHHBIN MHCTPYMEHT,
aTaKxe COOTBETCTBYeT CTaHAAPTHbIM TPEGOBaHNAM, TPEABABIAEMbIM K TOBAPY TaKOro PoAa
VI NPUroAieH ANA NCMONb30BaHUA NO Ha3HAYEHMUIO.

Mpy 3aKn04eHMN AOTOBOPaA KyNNU-NPOAAXN MHCTPYMEHTa, YKa3aHHOTO B HaCTOALLEM
rapaHTMITHOM TanoHe, NpojaBeL nepepan, a MoKynareNb NofyyMn PyKOBOACTBO
0 3KCNAyaTaLmum U rapaHTUiAHbIN TaNnoH Ha NPMoBpeTaeMblil TOBap Ha PyCCKOM fA3biKe.
ToBap nonyyeH B UCNPaBHOM COCTOAHUM B NONHON KOMMEKTALUK, YKa3aHHOR

B PYKOBOACTBE N0 3KCMAyaTaLuy (MHCTPYKUMW), IPOBEPEH NPOAABLIOM B MOEM NPUCYTCTBIN
VI MHOVA 4HO. Ha MOMEHT NPOAaXyt BUAUMbIX MOBPEXAEHMI He OBHapYXKEHO (LiapaniHbi,
BMATUHBI, TPEWWVHbI Ha KOPMYCe 1 NPOUME BHELWHME HeloCTaTKY).

MpeTeH3uii No KayecTsy 1 paboTOCNOCOGHOCTY TOBapa He MMelo. C YCIIOBUAMM FrapaHTUIHOTO

06CIyKINBaHNA O3HAKOMIEH 1 COTMIACeH.

Mopnuce BnagenbLia/MeciHiH konbl

Mep3iMAep 6TKEHHEH KeiliH TyTbIHYLLIbIHbIH HeMece aiiHanacbiHAaFblnapabiH eMipiHe,
AeHcaynbIFbIHa XaHe My/IKiHe Kayin TeHaipce Hemece MaKcaThbl 60VbIHLLA
naiaanaqyra xapamcei3 6onca.

4. CaTbIn anbiHaTbIH Kypanabl TUiMAI XaHe Kayincis naiganaHy, caktay,
TackIManAay XaHe Ka/iere Xapary KaFuanapbiMeH. byn epexenep catbin anyLibiFa
TYCiHiKTi. CaThiN anyLbl caTbiN aNbiHaTbIH Tayap/Abl Tikenein naiganaHarbiH
afamaapabl ocbl EpexenepmeH TaHbICThIpyFa MiHAeTTeHeal.

Ocbl Keninaik TanoHAa kepceTinreH Kypanabl caTbln any-caTy WapTbiH Xacacy
KesiHge CaTbin asyLbl ©3i CaTbin anaTbiH Kypas oCbl Kypajl CaTbin a/blHaTblH HaKTb
MakcaTTapFa Caiikec KeNeTiHiH, COHAali-ak OCblHAAl TayapFa KOblaTblH CTaHAAPTThI
TananTapra caikec keleTiHiH XaHe MakCaTbl 60/blHLIA NaiiAanaHy yLiH Xapamab!
eKeHiH MOVbIHAAADI.

Ocbl Keninaik TanoHAa KepceTinreH Kypanabl catbin any-caTy WapTbIH xacacy
Ke3iHAe caTyllbl caTbiN anblHaTbIH TayapFa OpbIC TiNiHAe NaiiaanaHy XeHiHaeri
HYCKay/bIKTh XaHe KenifAik TanoHbIH 6epai, an Catbir a/yLubl angbl.

Tayap naviganaHy xeHiHaeri Hyckay/biKTa (HycKay/Aa) KEpCeTiNreH TonbIK,
KMBIHTBIKTa XapaMmAbl Xait-Kyiae anbiHAb, CaTyLlibl MeHiH KaTbiCybIMMEH XaHe XeKe
o3iM Tekcepaik. CaTy KesiHAe KepiHeTiH 3aKbIM TabbliFaH XOK (Cbi3aTTap, kuFalitap,
KOPMyCTaFbl XapbIKTap aHe 6acka Aa CbIpTKbI KEMLLINIKTep).

TayapablH canacbl MeH XyMbICKa KabineTTiniri 60/blHLLIA Hapa3blblFbiM XOK. Keningik
KbI3MeT KepceTy LapTTapbIMeH TaHLICTLIM XaHe KeficeMiH.
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VHCTPYMEHT, B KOTOPbIN BEpPUM [Xanc Kénnep]
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